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Senator — zasedam v Senatu Rimské republiky, kde schvaluji Konzul — jsem nejvy§8im ufednikem Rimské republiky, Magistrat — jsem volenym Gfednikem Rimské
navrhované zakony, pfipadné navrhuji jejich Gpravy, také néco jako pfedseda vlady. Jsem volen na 1 rok lidovym republiky, moje funkce trva 1 rok. Mohu mit na
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